
Шэнь Лючэнь не поверил ей.

Сун Цзиньси тоже бы не поверила.

К ее маленькому росту добавилось еще и недоедание, установленное системой. Так что сейчас
она выглядит даже меньше, чем на пять лет.

Изначально она была не очень чистой, а из-за того, что ее валяли по земле дети, она стала
выглядеть еще более жалкой.

Такая маленькая, и неожиданно без малейшего смущения заявила, что ее послал полицейский,
чтобы спасти их?

Если бы она была на его месте, она бы тоже в это не поверила.

Более того, нынешний Шэнь Лючэнь очень осторожен по отношению к людям, поэтому ему
сложно поверить словам незнакомки.

Но и она не могла вот так просто сдаться.

Независимо от желаний Шэнь Лючэня, она, полагаясь на свое маленькое телосложение,
протиснулась между Шэнь Лючэнем и углом стены.

На самом деле Шэнь Лючэнь тоже был немного расстроен.

Она так отчаянно защищала конфеты, не желая допустить, чтобы их отобрали другие и тогда
она смогла бы отдать конфеты ему… Но он был таким неблагодарным, выкинул конфеты и
даже толкнул ее.

Он почувствовал раздражение и не захотел общаться с ней, поэтому повернулся на другой бок.

С глаз долой, из сердца вон.

Однако Сун Цзиньси была как пиявка. Она следовала за ним, куда бы он ни повернулся.
Наконец, когда он разозлился, Сун Цзиньси бросилась вперед, обняла его за плечи и жалобно
прошептала ему на ухо:

– Брат Чэнь Чэнь, не игнорируй меня.

Сун Цзиньси почувствовала, что тело Шэнь Лючэня напряглось.

«Возможно, он никогда не был так близок с людьми с тех пор, как был ребенком, поэтому и
был таким напряженным», – подумала Сун Цзиньси. Она крепче сжала его руку, но вдруг он
спросил:

– Откуда ты знаешь мое имя?

Сун Цзиньси взяла его за руку, подползла к нему и произнесла слова, о которых думала
раньше:

– Это дядя полицейский сказал мне. Брат Чэнь Чэнь, не грусти, – она широко раскрыла глаза,
чтобы казаться милой, – Дядя полицейский арестовал плохого нищего дедушку. Он явно не
твой родственник, но продал тебя торговцу. Он очень плохой!



Глаза Шэнь Лючэня, устремленные на Сун Цзиньси, загорелись, в них читалось сомнение.

Видя, что она, по-видимому, не лжет, он открыл рот, словно хотел что-то сказать.

Сун Цзиньси долго ждала его ответа, но он только поджал губы.

Он опустил глаза и молчал.

В ее глазах виднелась тревога, и она придвинулась к нему поближе. Ее маленькое тельце
прижалось к нему, желая подарить тепло.

Она увидела, как его руки постепенно сжимались в кулаки.

Меня привез торговец людьми по моей собственной воле. Я сказала ему, что мы с тобой
хорошие друзья. Так что, когда придут торговцы, не отталкивай меня, хорошо? – сказала Сун
Цзиньси.

Шэнь Лючэнь ничего не ответил.

Сун Цзиньси не спешила. Она просто молча стояла рядом с ним. Через некоторое время она
тихонько положила голову ему на плечо.

Видя, что он не отстраняется, она незаметно рассмеялась.

Можно считать, что она уже установила тесный контакт со своим любимчиком.

Жаль только, что она не могла долго смеяться втайне.

Обдумав ситуацию, Шэнь Лючэнь оттолкнул ее в сторону.

К счастью, на этот раз его действия были более мягкими, чем раньше, и он лишь отстранил ее
от себя.

Он снова отодвинулся, как будто освобождая для нее место.

Сун Цзиньси радостно подползла к нему и села рядом.

Через некоторое время она не удержалась и повторила старый трюк.

Шэнь Лючэнь несколько раз отталкивал ее, и в итоге не выдержал. Он понизил голос и сказал:

– Не опирайся на меня.

Сун Цзиньси открыла глаза и жалобно посмотрела на него:

– Но я хочу есть.

Шэнь Лючэнь: «…»

Не обращая внимания на хмурый взгляд Шэнь Лючэня, Сун Цзиньси протиснулась к нему.

– Я голодна и не могу сидеть на месте. Я могу сидеть только с братом Чэнь Чэнем, – у нее было
несчастное выражение лица, но в душе она была счастлива.
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